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COMUNICAT DE REBUIG
A LA “PROPOSTA DE LLEI PER LA QUAL ES REGULA LA LLIBERTAT
EDUCATIVA” (REGISTRE: X1014829), PRESENTADA PEL GRUP
PARLAMENTARI POPULAR I EL GRUP PARLAMENTARI VOX A LES
CORTS VALENCIANES EL 21/03/2024

El passat 21 de mar¢ de 2024 es registra la Proposicié de Llei per la qual es regula la
llibertat educativa. Aquesta proposicié comporta una modificacié profunda del sistema
educatiu valencia i, en concret, del tractament que hi rep la llengua propia 1 oficial del
pais. En aquest context, després d’analitzar la proposta, a la vista de les deficiéncies que
presenta, les entitats universitaries segiients hem decidit emprendre un seguit d’accions a
fi de sensibilitzar la societat 1 de fer coneixedora la Conselleria d’Educacio, Universitats
1 Ocupacio dels riscos que comporta la proposici6 de llei en la versio actual. La Proposicid
de Llei per la qual es regula la llibertat educativa, segons el nostre parer, no és adequada
en el context educatiu i sociolingliistic que tenim pels motius que exposem en aquest
document i, per aix0, demanem que es retire i que la Conselleria duga a terme una politica

lingiiistica decidida i compromesa amb el valencia.
Signants:

e Departament de Filologia Catalana de la Universitat d’Alacant

e Unitat per a ’Ensenyament Multilingiie de la Universitat d’ Alacant

e Unitat per a ’Ensenyament Multilingiie de la Universitat de Valéncia

e Seu de I'Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana de la Universitat
d’Alacant

e Coordinadora d’Estudis Universitaris de Filologia Catalana

e Servei de Llengiies de la Universitat d’Alacant

e Servei de Llengiies i Politica Lingiiistica de la Universitat de Valéncia
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1. Sobre la llibertat educativa

El projecte de llei que se’ns presenta proposa el criteri de lliure elecci6 de llengua com a
eix sobre el qual s’ha de bastir el sistema educatiu. Aixo significa que son els pares i les
mares, individualment, els que triaran la llengua de vehiculacié de 1’ensenyament dels
seus fills i filles. Com ja va expressar el Tribunal Constitucional (STC 337/1994), la
Constitucid espanyola no reconeix el dret dels pares o de I’alumnat d’elegir la llengua de
I’ensenyament i ja va avalar que és I’administracié competent qui regula el sistema de
llengiies vehiculars. Per tant, el projecte de llei va en contra de les resolucions del Tribunal
Constitucional. Es ben logic: el concepte de llibertat en I’ambit de 1’educacio té uns limits
molt comprensibles. Els pares i mares no poden triar els continguts educatius dels seus
fills unilateralment, sense tenir en compte la comunitat educativa. En el moment de la
matriculacio, haurien de triar si el seu fill ha d’estudiar matematiques o fisica, musica o
ciéncies socials? Sota quin criteri? El merament individual? Som els pares i mares els

unics capacitats per a fer aquestes tries?

No ¢és cert que fins ara, amb el sistema regulat per la Llei 4/2018, s’haja negat a les
families la possibilitat de participar en el pla lingiiistic del seu centre. De fet, els pares i
mares participen, juntament amb els especialistes en totes les qiiestions relacionades amb
I’organitzacié de les llengiies a les aules. Es el consell escolar del centre, amb participacid
de ’AMPA, I’0rgan que defineix aquesta organitzacid. En el nou projecte de llei, la tria
de la llengua vehicular recau en els pares i les mares, pero s’exclou la resta de la comunitat

educativa del procés de decisio.

Aixi mateix, el criteri de lliure elecci6 és absolutament parcial i, per tant, fal-lag. Per al
legislador la llibertat lingtiistica és, estrictament, llibertat per a no estudiar en valencia. Si
la llibertat lingiistica fos en realitat I’eix, també es podria triar quina llengua estrangera
ha d’estudiar I’alumnat: tindran, potser, les families la possibilitat d’escollir com a llengua
estrangera ’arab, I’alemany, el romanés o I’italia, llengiies d’as familiar a moltes llars

valencianes?

Mg¢s encara, la llibertat d’eleccid de la llengua vehicular per part de pares, mares i tutors

legals afegeix una gran complexitat técnica a 1’organitzacio de les llengiies al centre, cada
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curs 1 per cada unitat. Podra donar-se el cas que en un centre amb una sola linia hi haja
llengiies vehiculars diferents en cada curs. Aixo fara molt dificil la gestio del
plurilingiiisme a les aules i que els centres educatius puguen consolidar projectes

pedagogics compromesos amb la normalitzacié del valencia.

La llibertat d’elecci6 de les families no és un bé en si mateix al qual s’haja d’aspirar: és
responsabilitat de 1’administracié educativa garantir el dret de la poblaci6 a rebre un
ensenyament de qualitat. Es, doncs, I’administracié educativa, amb 1’assessorament
cientific necessari, qui estableix quins son els aprenentatges fonamentals que han de
formar part del curriculum dels ensenyaments perqué s’ajusten a uns estandards de

qualitat basics.

En la proposicio de llei que s’analitza, sota la bandera de la llibertat en educacio, el
legislador dona empara a la intolerancia, al rebuig i als prejudicis cap a la llengua propia
1 historica del pais. I arrogant-se el concepte de llibertat, amaga la vertadera llibertat que
ha de perseguir I’ensenyament, d’acord amb el que estableix la Constitucio espanyola: la
llibertat de pensament. Una llibertat que aprecia la particularitat, que protegeix les
minories, que fomenta el pensament critic, la tolerancia: que fa que les persones siguen
plurilingiies 1 respectuoses amb les llengiies diferents a la propia. La Conselleria
d’Educacié hauria de vetlar pel dret de DP’alumnat a ser educat en llibertat,

independentment de les conviccions dels pares i de les mares.

2. Valencia i castella: dues llengiies en lliure competencia

La proposta normativa no preveu cap mesura que compense la delicada situacio
sociolingiiistica en que es troba el valencia, sind just el contrari. El legislador posa en
lliure competeéncia dues llengiies que, de partida, tenen unes condicions sociolingiiistiques
molt desiguals: el pes demografic, el prestigi social o la preseéncia publica del valencia i
el castella son manifestament diferents. La situacio és d’emergencia lingiiistica ja que
bona part dels ciutadans viuen la discriminacié per ra¢ de llengua en la vida diaria.
L’insuficient desplegament normatiu dels principis que propugna la Llei d’Us i
Ensenyament del Valencia (LUEV) ha comportat que, quaranta anys després que es
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promulgués la llei de normalitzaci6 lingiiistica, la major part dels cossos de treballadors
de I’administracié autonomica o de les entitats concertades per aquesta no tenen la
competéncia comunicativa en la llengua cooficial i historica del pais com a requisit en la
seleccid de personal. La ciutadania que té el valencia com a llengua quotidiana veu
constantment vulnerat el dret a ser atesa en la seua llengua en territori valencia, fins i tot
en ambits tan sensibles com el sanitari. I no parlem del que ocorre en el sector privat. El
procés de substitucid lingliistica secular que pateix el valencia no s’ha aturat i, amb

I’impacte directe i indirecte de mesures com aquesta, es contribueix a accelerar-lo.

Es absolutament fals que la llengua castellana es trobe en situacié de minoritzacié. Les
enquestes de coneixement i s del valencia realitzades per I’administracid, en les edicions
successives (I’tltima, amb dades de 1’any 2021), mostren dels anys huitanta en¢a un
augment constant del percentatge de valencianes i valencians que declaren que tenen com
a llengua familiar i d’us habitual el castella, fins a superar el 60% en 1’ultima mostra. En
canvi, el valencia ¢és llengua familiar i habitual de poc més del 20% de la poblacio. Més
encara, les enquestes i els informes mostren que la poblacid educada en valencia no
manifesta cap deficiéncia en el coneixement del castella, cosa que si que ocorre en sentit
contrari. La proposta legislativa es fonamenta en una tesi de partida falsa: no hi ha dades

ni estudis que avalen aquesta suposada minoritzacié del castella.

L’efecte d’un sistema d’eleccid de llengua vehicular com el que es proposa comportara
definitivament 1’exclusié del valencia dels centres educatius, fora de la preséncia minima
en qu¢ ha de ser vehicular i de I’assignatura mateixa. Amb una societat fortament
castellanitzada, especialment en el cas de les zones urbanes, que és on hi ha també una
major concentracid de poblacié en edat escolar, la lliure competéncia entre les dues
llengiies afavorira la dominant, el castella, i fara molt dificil I’accés a I’ensenyament en

valencia a les minories que puguen sol-licitar que aquesta siga la llengua d’ensenyament.
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3. La competéncia comunicativa

La proposta de llei educativa no garanteix 1’assoliment de I’objectiu descrit per la LUEYV,
a saber, que I’alumnat en 1’etapa educativa obligatoria haura d’assolir un coneixement

oral 1 escrit equilibrat de les dues llengiies oficials.

En primer lloc, perque el legislador no contempla cap mesura correctora que compense
en el sistema educatiu la situacié de minoritzaci6 lingiiistica del valencia. Fet 1 fet, és
precisament el sistema educatiu public I’encarregat, juntament amb els mitjans de
comunicacio, de fer arribar el coneixement del valencia estandard als parlants. No
debades, vivim immersos en el castella i en 1’anglés, oral i escrit, tant 0 més que en les
décades anteriors: les oportunitats que es donen a la llengua propia del territori, el
valencia, de ser visible en els ambits formals és menor. Una de les mesures més avalades
per poder compensar aquest desequilibri €s 1’Gs d’una metodologia docent que estenga la
responsabilitat de l’ensenyament de la llengua minoritzada a les assignatures no
lingtiistiques. La proposta legislativa que estudiem no aporta cap referéncia, en canvi, a
la metodologia docent a aplicar i ignora les deécades de recerca sobre plurilingliisme a
nivell internacional i també a les universitats valencianes, aixi com 1’experiéncia docent
dels ensenyants que durant décades han treballat en I’ensenyament de llengiies partint de

la propia.

En segon lloc, no es garanteix I’objectiu de la LUEV, perque ni tan sols fa referéncia als
nivells de competéncia comunicativa que haura d’assolir I’alumnat en acabar les diferents

etapes educatives en les diverses llengiies del curriculum.

Per tant, I’objectiu fonamental de la LUEV, el dret de I’alumnat a assolir la mateixa
competencia en les dues llengiies oficials, que hauria d’orientar qualsevol disseny de la
politica educativa valenciana, no s’ha pres en consideracid en la redacci6 d’aquest

projecte de llei.
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4. Acreditacio de la competéncia comunicativa

La legislaci6 vigent, amb la publicacié de 1’Ordre 7/2017, ja preveu la certificacio del
nivell B1 de valencia, per homologaci6 amb els estudis del sistema educatiu, a I’alumnat
que hagués aprovat ’assignatura de valencia en els estudis del sistema educatiu espanyol
(EGB, BUP, FP, ESO) si es complien algunes condicions. La proposta de llei que valorem
en aquest document aporta com a principal novetat la certificacié d’un nivell B2 a
I’alumnat que supere I’assignatura de Valencia al Batxillerat i, si s’aprova amb una
puntuacié igual o superior al 7, I’equiparaci6 amb un nivell de C1 d’acord amb el
MECRL. A més, incorpora també com a novetat el reconeixement d’aquest nivell de
llengua a les persones que obtinguen una qualificaci6 igual o superior a 7 en 1’assignatura

de valencia en les proves d’accés a la universitat.

Aquesta proposta no és adequada en el context educatiu i sociolingiiistic que tenim, i

mereix una reflexié més profunda que considere arguments com els segiients:

a. La proposicio de llei estudiada no regula els nivells de competéncia comunicativa
en castella, valencia i llengua estrangera a assolir en finalitzar cada etapa
educativa.

b. No és homologable el grau de competencia lingiiistica a la qualificacido que
I’alumnat rep en I’assignatura Valencia: Llengua i Literatura de Batxillerat o en la
prova d’accés a la universitat, ja que d’acord amb el curriculum integren
continguts que no estan vinculats a I’assoliment d’una competencia lingiiistica.

c. La proposta es fa sense que la conselleria competent haja avaluat, de forma
general i sistematica, la competéncia lingiiistica de I’alumnat que acaba etapa. Es
vol acreditar una competéncia lingiiistica que, efectivament, no se sap si té
I’alumnat.

d. La recerca que fem a les universitats demostra de forma recurrent que les
competencies orals no es treballen de manera suficient al sistema educatiu
valencia; més encara, les proves d’accés a la universitat no preveuen cap exercici
que avalue la competéncia oral de 1’alumnat. No es pot certificar un nivell de
coneixement de llengua d’acord amb el MECRL sense avaluar adequadament

totes les competencies que preveu aquest marc.
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e. La proposta obvia I’exposicié de I’alumnat al valencid en assignatures no
lingiiistiques, ja que solament una exposicio elevada (del 50% o més de les hores
lectives) garanteix la competéncia lingiiistica efectiva en un context de
minoritzacid com el que pateix el valencia.

f. Laproposta de llei tan sols considera el reconeixement del nivell de valencia entre
els estudiants que acaben cicle, perd deixa de banda ’acreditacid de nivell de la
primera llengua estrangera (generalment, anglés). El tractament diferent de les
llengiies perpetua els prejudicis que encara ara s’associen al valencia; transmet la
idea que I’adquisicié d’un nivell de llengua estrangera requereix un esforg
addicional, mentre que I’adquisicio de la llengua propia i oficial del pais és un
tramit administratiu. I no oblidem que bona part de I’alumnat valencia té més
present, en I’entorn social, una llengua estrangera com 1’anglés que no el valencia.

g. Laproposicio fa responsable en darrer terme de I’acreditacio del nivell de llengua
el professorat de I’assignatura de Valencia i els examinadors de la prova d’aquesta
materia a les proves d’accés a la universitat. Es tracta d’una responsabilitat que
no els correspon i que els comportara una pressio major de I’alumnat, pares, mares
1 tutors legals.

h. Finalment, considerem inadmissible que la llei incorpore a la proposta
d’homologacié de I’acreditacio lingiiistica les proves d’accés a la universitat,
sense que la mesura haja estat préviament consensuada amb les universitats
publiques valencianes que participen de la redaccio de I’exercici de Valencia:
Llengua i Literatura, ja que son aquelles les responsables d’organitzar i preparar

la prova.

L’entrada en vigor d’aquesta norma comportara la devaluacio dels titols de coneixement
de valencia, que actualment s6n expedits per entitats acreditades, centres d’idiomes o
institucions universitaries; desincentivara 1’adquisicié efectiva de la competencia
comunicativa en aquesta llengua i consolidara la percepci6 del valencia com una llengua
de segona. Cal tenir en compte ’estat de minoritzacié en qué es troba el valencia; aquesta
situacio, lluny de ser una percepcid subjectiva, queda palesa en les dades d’us social de

la llengua que recull la darrera enquesta de Coneixement i Us social del valencia (2022).
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5. El valencia a la zona de predomini lingiiistic castella

La proposicio de llei redueix al minim la presencia del valencia als municipis englobats
en la zona de predomini lingiiistic castella a la LUEV. El fet que desaparega com a llengua
vehicular en I’ensenyament i que es mantinga la possibilitat de sol-licitar I’exempcio
d’avaluacio i1 qualificacié de I’assignatura fan que, a la practica, I’alumnat puga acabar
I’escolaritzacié obligatoria sense un coneixement minim d’una de les dues llengiies
oficials. Aix0 contrasta fortament amb la preséncia a ’aula d’una llengua estrangera com
I’anglés, que no sols es manté com a assignatura sin6 també com a vehicular en el model

educatiu de la zona de predomini lingiiistic castella.

La proposicio de llei fonamenta aquesta presencia desigual de les dues llengiies oficials
en el que estableix la LUEV sobre el tractament que han de rebre a la zona de predomini
lingiiistic castella, perd obvia intencionadament que quan la llei de normalitzacid
lingiiistica fa referéncia a la incorporacid progressiva de 1’ensenyament del valencia en
territoris castellanoparlants es diu explicitament que aquesta progressivitat es donaria a
partir del moment en que entrés en vigor, ara fa quaranta anys. Es tracta, doncs, d’una
interpretacid interessada de la norma, que té com a Unic objectiu excloure el valencia de

I’ensenyament a les localitats incloses a la zona de predomini lingiiistic castella.

Aquesta mesura comporta una discriminacio6 per a les valencianes i valencians residents
en aquests municipis, ja que, en la practica, se’ls impedeix la possibilitat d’aconseguir a
través del sistema educatiu public una competéncia comunicativa suficient en la propia i
oficial a tot el territori valencia. I aixod els posa en una situacié de desavantatge respecte

dels conciutadans residents a la zona de predomini lingiiistic valencia:

a) perque els dificulta I’accés al mercat laboral i, en particular, a la funci6 publica a
la mateixa comunitat autonoma (on 1’acreditacié de la competencia lingiiistica en
valencia €s requisit o merit) i a altres territoris en que el catala és llengua oficial.

b) Perque silI’alumnat vol continuar amb estudis universitaris, el valencia forma part
dels plans d’estudis com a assignatura o llengua vehicular de bona part dels estudis
de les universitats valencianes, a més de les universitats de Catalunya i de les Illes

Balears.
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c) Perque els fa dificil la integracio en la vida social de moltes localitats i entorns del

territori valencia i els exclou d’un moén cultural propi creat en aquesta llengua.

skeksk

Després de deécades d’una politica lingliistica clarament insuficient o directament
contraria a I’objectiu de fer normal socialment el valencia, les noves propostes legislatives
que coneixem de la Generalitat ens fa preveure que entrem, novament, en un procés de
contraplanificacié lingiiistica, previsiblement el més greu que s’ha conegut en

democracia.

En concret, la Proposicio de Llei per la qual es regula la llibertat educativa es presenta
com una eina per a reduir la preséncia del valencia a les aules prenent com a motiu una
idea equivocada de llibertat educativa: la llibertat d’eleccié dels pares i les mares. En
canvi, la vertadera llibertat que hauria de perseguir I’educaci6 en democracia és la llibertat
de pensament, com estableix la Constitucié espanyola. La proposicié obvia la situacid
sociolingiiistica tan desigual que presenten les dues llengiies oficials a la comunitat
autonoma: el sistema educatiu hauria de compensar aquest desequilibri si es vol la
normalitzacié del valencia i si es vol aconseguir que 1’alumnat assolisca en el sistema
educatiu una competencia equilibrada entre les dues llengiies oficials del pais, com

estableix la LUEV.

Pels motius exposats anteriorment, demanem que es retire la Proposicié de Llei per la
qual es regula la llibertat educativa i que, en una situaci6 de debilitat extrema de la
llengua, la Conselleria duga a terme una politica lingiiistica decidida i compromesa amb

el valencia.
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